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CHRONICA

Tespanhoes e portuguezes em casa

om este titulo publicon uma senhora francesa, Mademolselle
Quillardet, que visitou a Peninsula, om interessante livro.
Pondo de parte o que diz de Hespanha, para g0 fallarmos
do que se refere a0 Dosso pais, &s nossas cousas © acs
nozsod linbitos, @ sempre conveniente deixar aqui registrado que a
illustre escriptora viu Portogal rapidamente, e escreve como visjou,
a correr. D'ahi muitas inexactidbes, algumas observaghes involunta-
riamente falsas, mas nas suas paginas bia dtmipihi curiogas que
merecem ser conbecidas, Convidamos por isso on leilores do Hrasil
Portugal a um passeio pela ultima parte do livro. Yo encontrar muita
consa, sua conhecida, apreciada por uma senbora estrangeira que
prima em nos ser agradavel, apesar dos pesares, o & sempre interes-
sanle ver como somos apreciados 13 fora.
Agradou-lhe o aspecto geral de Lisha, ¢ escreve:

Antes de tudo, Lisboa & um porie. O Tejo imprime lhe caracler. Como

fica bem & P | ease | no que espalba & sua vm, & fertili-
dade ¢ & Como elle senla bem a sbondancia copioss -lnr.ni:,
B0 eI que o caminho para os paiges longinguos; como elle se

pouco ao ourso d'agua urreiln. impetuose e ofrencial do rio em
egpanlia, em Toledo por exemplo. B no emtante, torrente impelucsa e
braco dé mar polente sko-am s & o mesmo Fio, & eisa agua que vivilcs
Portngal sabe do coracio da Hespanha.

0 Tejo fax nio 6 a riqgueza mas & bellexa, a poesia de Lishoa pelog
inmumersyeis pontos de wista, sempre variados, gue offerece das alicras,
dos terragos, das plata fhrmas, das janellos, dos cumes. Oira o avislamos
largn, magestoso, ostentando o sua toalbs immenss, ora nio yomos senio
uma_eints estreita, ums fia resplandecente ao sol, tinta de azul, de rosa,
de violeta, de mil chres invernsimeis. A's vexes torna e de uma brancura
de prals; depois apparece-nos n'um lago lodo vicleta, reflectindo o8 ocazos
maraviliosamente malisados, 80 passo 1“: a cosla (Hominada em Trente
Bl tods branca, com a8 brancas villas de Almada e de Cacilhas o o8
naviog braneos sobre & agus violeta e rosa. As noubes de luar, & mesmo
as noules claras sem lua, (udo, o cew, o AF € & agus, lornam-s8 de om
arul imaginavel, de wm aaul profundo, magico como um fogo de bengala
ou & ebf de um paiz encantado,

Era assim wma noole de primavera, vespera da Pagchoa, no cahir da
noule, a6 #ino ds FeRsurteichn, emquanio oo de vm pequena jardim na
extremidade de om promontorio avancando quasi a plgue, conlemplava o
rio & meus pes. 0 oeste da eldade destacava-se em silhowelle sombria no

enllamado; & lesle, a terra & a agua linham efse sxalado elbhereo.
udo era silenciose @ degerto ¢ os detalhes do jardim dessppareciam; ape-

nas uma paimeirs se erguin na obscoridade luminosa e oa tranguilidade
dn naturess,

Esta descripgio & bem feita. A eseriplora conta com eolorido e fa-
lento o que vio, & percebe se que a impressio do sen espirito foi boa.
H't'iu adiante falla dos 1heatros n'este periodo, onde ba uma pequenina
& justa ironia ao habito moilo nosso de se levar oo theatro 18 crean-

fue ds vezes chegam a interromper o espectaculo com a rabogice
o somno, Mademoiselle Quillardet nho o diz, mas podia dizel-o, por-
que era uma verdade.

Como em Madrid, adora-se o theatro, Aldm da esp endida opern de
8. Carlos, ha nm excellente theatro dramatico & uma porlgio de palens se
cundarios, onde se representam sobreiodo radoecdes, sdaplacies extran-
Eeiras, porque as pecas originacs £io raras, €, em mu nio ha mesmo
o ivalente da sarguela. Mas Lisboa ¢ pacaia, nko faz da noute dia; o8
theatros devem fechar & mein noule @ fecham. Serd por (880 que sa vae la
em familia, @ 88 leva até o jovem progenilura® A borguesin leva oo Iheatro
:r;rﬂw;ll. muily pequenss, o por YeRes of cCamaroles PArecem uma nur

A nossa illustre visitanle diz que em Portugal e come melhor do
que em Hespanba, e as pessoas se vestem tambem melhor, E repe-
tindo o0 que passon j& a axioma, o serem o8 bomens mais bonilos que
as mulheres, Mademoiselle presta no entanto justiga a estas.

Quanto ds mulberes, a sus reputacko de fealdade & muilo exagerada
Nio teem, em verdade, a beéllexn regulur das hespanholas mas 340 muito
ﬁnnlnm. com bellos cabellos, bong dentes e gabreludo bonlios ollios.

abam-s8 08 olhos hespanhoes; prefiro os das porfoguezas, o expressivos,
tio luminosos e tio doces. Na burguezia, esid-se pinda nas loilelier carre-
exoticas. Mak a8 senhorss da socicdade veslem-se com gnsto, O

& usado por toda a genle ¢ & mantilha 80 se enconlra na caliega de

al mﬂ:l“lgllﬂh!'ﬂ'l do pove, ¢ das creadns, mas desllgurada, atada ¢m nd,

Seguem-se apreciagdes agradaveis sobre a nossa educacio, o nosso
aceio, @ o nosso viver. Hefere se & celebracio sem enthusiasmo do
1.* de Dezembro, 0 que & uma verdade, mas vem logo com vma ine-
nnlldﬁu“ :i:t:lnndn ue (quando ﬁﬂ’g}nm X nos vigiton em 1903 os pa-
triotas tenlaram lazer oma manifestagho com essa data, mas qoe nio
passou de ficticia. Ura isto. toda a genie sabe que nio :nmutr&*rn, Do
H;nh?, ¢ da sua encantadora prysagem faz a ezeriplora uma brilhante
deseripgho, referindo-se a0 pilloresco dos romariag populares. Chega
a0 Porlo e escreve :

BRASIL — PORTUGAL

Aqui, lambem o morte & a regido do trabalbo de toda a , 80
Porte & sua eapital. E' para Lisbon o que Barcelona & para Madnd, um ri-
val, No Porto, como em Darcelons, accusa-se a capital do ser uma valdosa,
wima preguicosa, uma gastadors, deverando o dinheiro dog que trabalbiam
0 §e cangam,

Porto ¢ uma linda cidade, em amphitheatro, na margem direita do sen
rio. Do outre lado, apparece mistursdo com a verdura de um bello par-
que, a sua cathedral de granito no primeiro plano; a lesie, as costas ver.
dejanies o8 montes eoberios, longiguos cernlos semeados das manchass
brancas das aldeias, parecem um fundo de paysagem de laliv O effeito ¢
soberbo quando se vem do sul ¢ se atravessa o Bours, sobre a ponte do
caminho de ferro de um =6 arco de 352 melros de largo, saltando n'uma
altura vertiginesa o rio profundsmente escarpado. A ponte die dois andares

* ligando & erdade com Gaya, o seq bairro commercial da margem esquerda,

& egualmente uma maravilha de construccio.
E depois comparando o Porto com a capital continfa :

0 Porto nio pide rivalisar com Lishoa em elegancia, mas, em compa-
racho ¢ muito provincla, um pouco camponex mesmo. Nho esqueganiog

que & reglibo ¢ antes de tndo agreleols. Mas a vida de tratailhio, o movi-
mento dos negocios supprem vantnjosaments a falta de requinte. An Inedlo
da indusicin de algodio, outras se desenvolvem, fundighes. (abricas de

joda a especie, que rechacaram muilos producios inglezes in & In
glaterra muh todos of prodaclos mrrludnn_ luﬁ- no Forio wma im-
portante colonia de commercianies inglezes, como o indica o velho nome
dn rua dos Inglezes, hoje rua do Infante D, lHenrique, que alli nakecis
sctuslmente & colonin ingleza, sempre imporlante, negoceia sobretudo em
vinho.

Diz-=e que aqui a vida ¢ mals desafogada e menos frivola que em Lis-
box. As famitias abasiades accupam predios inteiros, miles YEZes no mein
do bellos jarding, 0 home @ talves mais conforiavel, e mais apreciads; em-
fim, repein um pouco o parallelo entre Modrld o Barcolona. Dirigem-se
epigrammas. Para og do Porto, o lishoetas mal comidos, sio uns alfusi-
nhas; o8 lisboelas, em resposta, ehamam-lives fripeiros,

Da Porto, vamos a Coimbra

A velba e unica Universidade, Colmbra, congervoun senin lodas ag (ra-
diegdes antigas, pelo menod a antigs decoracho. Coimbra ¢ bém & pequena
cidade nniversilaria tal eomo a comprehendiam outr'ora, lal como ells &
sinds na Allemanha. na Inglaterra, e apesar das crilicas dirigidas peles

ringueses esclarecidos, nko se pide deixar de amar & velha cidade pit-
presca, animada pela son juvenil populacio, poetisads peln encantadora
natureza que a rodein n&lﬂn predtigio das recordigies.

Como Lisboa e o Porto, ergue-se em amphiileairo sobre 8 margem di
feila 4@ nm rio) & pm ponlo peqUEnc & mesma A0 que enroam os
edificios da Universidade. ao que 508 pis da cidade corre o Mondego,
largn, elara, risondio, rio ando comparado com o Tejo & mesmo com o
Douro, mas verdadeiro rio naclonal, nascido em Portugal e atravessando
n parle mais caracieristica do paiz, banbando uma paysagem pittoresoa
que abands em siting magnilicos.

Em fsce da cidade, na margem esquerda do Mondegzo, o mosteiro de
fanta Clara que guarda preciosaments o tumulo da rainbs Santa lsabel,
patrona de Portogal, mulher de Diniz o Lavrador, um dos grandes edilies
dores do paie. Mais longe, n'uma propriedade partiealar, que loi dominio
real, erra a sombra de lgnes de Castro a roda da Fonle das Logrimas que
Camibes cantou em yersos que lodo o portugues illuostrado sabe de cor e
que 530 para @ ouvide una musica.

Mademoiselle Quillardet a respeito da nossa litleralora ¢ que s
mostra pouco versadn, o que ndo admirs, Cita alguos nomes, ok de
Garreat, Herculano @ Castilbo, o8 poetas Jolo de Deus ¢ Thomaa Ri
beiro, e Julio Diniz. A respeito da obra d'este conta o seguinte dialogo
travado com um doulor portoguoes.

Digse-lhe este : — E' om escriptor muito portoguez.

— Mag acho-o um ponco massador,

— E' muilo portugues, repetin o doutor, e Mademoiselle nio disse
mais nada.

Falla tambem de Camillo, Bea de Queiron, D. Maria Amalia a quem
di o appellido de Vds de Carvalho em ver de Vaz, de D Carolina Mi-
chaelis de Vasconcellos, Marcellino de Mesquita, D). Jofio da Camara,
¢ Anthero de Quentbal, uns nomes consagrados a que ji Rattarzi se
referia e que todos 08 outros wuctores que se Ibe seguiram citam
por. . . imtmlm adquirido.

Esquecia-nos dizer que Mademaiselle censura o8 [iartuguezes por
n4o terem descoberto nada senlo o Brasil, as costas d'Africa ¢ 0 eami-
nho para @ India. v

Acha pouco a illustre escriptora !. ..

0 wltimo capiiulo do liveo & dedicado & mulher. Nio vimos répro-

dugil-o na integra, mas nio podemos deixar de Ihe urrancar alguns
periodos

0 mumero de¢ mulberes casadss ¢ maior do que o dos homens o qne
pide parecer extranho & primeira vista, mas nio prova de [rma alguma
:!IIH a polygamia reine legaimente; a desegualdade provim de emigrogio

e uma grande quaniidade de homens . Talvezr o casamenio conlri-
bus slguma coisa para isfo; seja como for, quando esies estin longe, RO
Brasil, esquecem-se por vezes de vollar. Ao portal de nma capella. a borda
g:uh“nln"" enoontrel uma molher, de Jagrimas wos olhos, olhando para ©

— Tenhio dous, & 1 i I
o g onge, disse ella, em resposta & minha pergun

— Pobire mie, exclamel, Mas uma outra mulher atalhon logo:

— Xio pe traln dos £ d i i a0
gl B “u.“h;f, mas dos dous maridos que partiram par

Por este dialogo, parece concluir a4 eseriptora que os homens £
esquecem dos mulheres, quando afinal, essa dopla viuva chorava
natoralments a sua morte, & 6o o sen uqueﬁm@nm 1 H;d@muill‘“ﬁ
entende que a desmoralisagho da familia em Portngal & complela.

Coma n'idto e engana | o que chumard entho Mademoiselle & desmo-
ralisagho do seu paix ¥



A CANHONEIRA ‘PATRIA:

argou ha dias do porto de Loanda o vae em viagem
pira os portos do Bragil, tendo tocado ji na ilha bri.
tinnien dn Aseenciio. a beolln -:l'ltrll-ﬂm‘.'lfl‘."‘rﬂnrr, na-
vio de ngo, construido a expensas da briosa eolonia
portuguezs n'aquelle grande puiz d'além do Atluntico.

0 patriotismo nacional, que se evidenciou sempre

muito grande em todos os tempos da nossa nr.un‘mhmuu
historin, reveste diversas formas segunda na eircams.
tuneias da epoen ¢ segundo az modalidades das ne-
cvssidades do puiz, do impulso eivieo e dos mglmdns
destines diversissimos que todos temos 4 cumprir pe-
rante a historial . o |

F' nssim fque nos tempoes da fundagio da monarchia, ossis !ril.lﬂl'l'lilll'llﬂl.
el podu minda ter esse nome, den forgas nos suguazes londarios
e D Affouse Hanrigues, para conguUistarsm wna & Wi no |I--mllng|
snreneeno ne diversas cidades do paiz, ¢ ecnshitulrem este reino que o
PRLFin mossa. ’

B! Assim LT valvidos n'lr"ll'n! conbos de annos, v d*:'pﬁls de I-'lﬂ‘l-'ll_rll'-

mada e regularisada w nossa autonomia,” langRmes vistas para paizes
rematos mussulmanes idolntras ¢ paglos, o resolvemos nvassalsl-os,
wuvidos menns prin idein da cobiga, do purdominio o n._ln _IZ‘AI:I'IIIB-I‘“F da
riaga, do que pels generess idein dé converter christiamismo ¢ de
salvar do obscurantismo os povos g inmos bunefieinr com & eivili-
S0 ! \
E' nasim finalmenta quo, depois de volvidos mais alguns centos e
annos, depois de nio haver mais sobre a superfivie do globo um ennito
dis toren que niio tivesse sido devassado, depois das varindas Emn'llla-l}!'rs
palitiens que agitaram o pais fnternamente e sobre tudo o seus domi-
nios alem-mar, comeEon A NOSSN m:lmnm‘l raga i expandir-se por csss
paizes que desbravien, n colonisnl-os e o imprimir-lhes um caracter na-
elonal inconfundivel, et

A feigho do nosso pova, que fiira primitivamente da n!uolilloi‘tﬂu-
‘1““1“1[01‘!.'31 e miis “E‘Iﬂ Lomo o nppedln das Hrllhl’]t‘!! tlnﬁ'ugm_u.u-u (1}
't'-‘-'*'-‘tlbﬂmuntg;, esth actunlmenta fixada, dando nos por-
tuguezes o typo de colonisadores vigorosos, ¢ de labo-
FIns0g ¢ ordeiros operarios do progresio maoderne ¢
todok o8 seus nspeotos varindissimos. ;

Fundou Portugal o grande imperio do Oriente, le=
vando n espadn @ 0 ocrus até Calicut, Ormnz, Malaea,
c.','i“l e Jupilo. 1Y'esse imperio resta hoje apenas Macan,

audaz, intelligente, intrepido e grande dirigido por homens de iniciativa
¢ de grande amor da patria e da homanidade.

Purn dignaments commemorar um grande seontecimento da nozsa his-
toria, quiz a honrada colonia portugueza cotisar-se para adquiric wm vaso
de guerra que offeiecesse A0 governo, ¢ gue concorresse, do seu modesto
ponto de vista, para amanotenedo do briltho necional na sun convenienta
alturn, @ sobretude para a deteza des interesscs das nozsas colonias.

Com o producty da grande subseripgfio iniciada, fol mindado eons-
trudr wm navio de gaerra planeado ¢ execotado no nosso Arsenal de Ma-
rinha de Lisboa, Fsse barquinho, que vido tem infelizments as dimensdes
¢ o poderio que deveria corresponder ao seu nome, esse barquinho gqui
nio representa a realisaplo completa das sspiragdes patrioticas da colo-
nin, & eomtudo um navio muito I;lm‘ll‘ll'ﬂﬁm. dotnde com o8 mais moder-
nos aperfeigonmentos, poderosamente armado, com excellentes aloja-
mentos pars officines @ guarnipiio, com grande velocidade, & muito digne
de figurar entre o8 navios de typo identico de qualquer outro paiz. Nio
& wi conragado, nem um eragador de primeira ordem, nem o podia ser,
temilo-se om attengio o modestos recursos da subseripgio, mag & wna
muguifica canhoneira gue ba-do bricsamente honear o nome portujgues
LRIT4] -I.'Eiluﬂ.lfllll!'l' I'lﬂ."l.l.'..

Hc oo nossos patricios do Hrasil csperam um navio muite grando o
poderaso, terfio sem duvida wma decepefio vendo apparecer n Peiria;
wnns s &0 lembrarem das gommas que foram arrecadadas, ndo podem
deixar de fiear satisfeitos vendo apparecer nos portos brasileiros aguelle
pequenine bocendo da patria portuguezs, sobre o qual tremula impa-
vido o sagrado @ altive pendio das quines!

E & preciso dizer ainda uma - eoisa: & gerencia dos fundos da subs-
erippio flui tio cuidadosa, ¢ 4 economia o Arsenal tha severa, que ficon
aindn um certs saldo, que estd sendo applicado & construceilo de uma
Inmeha-eanhoneira a vapor e de rodas, destinada & Aecaliznefio interna-
cional dus aguas do rio Minho, vossa fronteira septentrional com n Hes-
panha. Essa lancba-cavhoneira que foi chamada Infonte D, Monuel,
nome -do mnis nove dos principes portuguezes ¢ do mais moderno dos

inor e a Indis portuguezs. Fundou aos dois lados dn
Afrien dois yastissimos paizes, Mogambigue @ Augoln,
PAT quem niin rajon ainda completa a fulgurante au-
rora de winn potente civilisnelo, mas que vio ji dando
BERURS mostras de transformagiio economiea que o hia
de emparelhar com os paizes colonines mais adiantados.

Fundou sindn Portugal no feracissimo silo amer
e wn pais gue fol wn florcscentissimo mpoerio, & que

oje, por evolughes politicas mais ou menos rapidas,
conslitue o8 Fstudos Unidos do Brasil, sob firms repu-
blivann, was conservando, npesar disso, com u ve hn
metropole us grandes affinidades de raga, di idiomna, de
vostumes, & de historia commum que em grande parte
confundem ostns duss nneionnlidades irmis !

Esse grands paiz d'além do Atlantico, onde todoes
temos parentes mais ou menos proximas, o pelo menog
Amigos; & n possa maior gloria de colonisadores, & un
grande exemplo que demonstva nfio estar axtincta A
nogsa virilidade, 8 & um ensinamento que podemos apre-
sentar para mestrar quanto vale em todo o sentido E.}lu
Pequens pove de infatigaveis trabalhndores, @ eemo fn-
cilwente elle so adapta is varindas condigdes de climas,
ao8 arducs lnbores de desbravamento de serties novos
e adustos, e como tem jdo survemente @ sum dosudces-
rarins violeneins, enraizando 14 tio longe as suns robus-
i qualidades inexcediveis, : -

Dizemos muis: o portugues que na patria pide ser
vgolstu, indifforente nos wales d'elln, pessimista ¢ inutil, £t
depois de eolloesdo no Brasil ¢ em geral em outres I"““‘i““r principal-
wmente americnnos, adguire poderosas faculdades de |nI1.E1mI :;:.: mtl::.g‘-::.-li_.
ravil U“h@!iﬂ, n "'m“i“ “m:ﬁ_ﬂ i |'.||tII'| S0 MiiE e H:l'kdi. L 1_. .
todas eatas nobres qualidides para r-tlrnyt:;r—llm o -pnr.n.utmun quu.i]f-".
Por fim s aesumir proporghes deé s viliraute robustes gque execds
He qualguer sutro pove. :

A colonia fﬂ:rlugm-u no Brasil,

qua & ainda & mais numerosa, ¢ A
que mais facilments se affax dquelle paiz, & de tmt_l‘-lﬂ s '-‘I*-i‘-'f“l.:“"::
fue povonm agquella parte da ;"mwrlc:ll A (U mAis Vive umu:-rr-..rt!z t-m_'
individunlidude, sguella onde muis n(‘:‘rmﬂlﬂdﬂ [y ;lpu!‘n 0 e I.'Iilidv- s
Filo natal, a que mais phe em evidencin a§ suns i Ilual.mn: qun u“|m i de
unifio patriotics, de beneficencia, do generosidade ¢ mu]:bntrla P e o
o8 infelizes, de diffusio de instrocgdo, ﬁnnlu!mnlu u]:":_'- i e
nobre e exemplarmente rhmuﬂ]:lt‘llllﬂ o sey grande papel clviisador pe
Fante a hi 1 vod modernos, dhr
Quem ::':u:::l 1?:'.1'.':;0"1 o Brasil niio pode fuzer ideia do fl“?éaﬁﬂ‘:ﬁ;ﬁi:
vigorasa da nossa eolonia, exemplificada em sumptuoscs hosp k
a leiturn, em asylos,

beneficencia, em 1 lycous, em gabinates :
eprolas @ Iyoous, 3
e puriqdir.-;u b ein dodas g:. exnberantes eflorescenciag di wm genio

A guarncpdo de wma das pegas da eanhoneira « Patrias commandada pelo 29 fenente

Cande de Arnoss (Jodo)

mapirantes di possy marinha, deve ser langada & agua em outubro do
anno corrénbe.

Desejamos que & Pafria teoha uma prospers e rapids vingem nté
ao Brasil, & gue ali cange na nossa patriotica colonin, 0 queam vas mos-
trar-se, umn bon npressio; o gque ¢ indispensavel & gue a colonin
saiba encarar o modesto barquinko do conveniente ponto de vista.

Nio terminaremos este artigo sem tecer aos senhores subseriptores
o8 elogios que mereeem pelo relevante servieo que prostaram a Portus
gul. E como eotre elles oconpam um logar distineto os que constituiram
a commissdo execuliva, oo podemos deisar de inseric n'esta pagion da
nosan revisia of nomes d'esses bevemeritos cidndios, 8o elles:

U wr, conda de Avellar, presidente dn commissio executiva;

0 er, conde da Agrolongo, thesoureiro; o

O gr, viseonde de Cagtro Guidle, secrotario.

E o auctor d'sstas linhas, que tem tido a honra de representar a
commissio em Lisboa, envin ed do seu obsouro retire um fraternal o
euthusiastico brads de saudapiio aos honrados putricios residentes no
Brasil.

Avavsro pe CasriLmo.




A canhoneira «Patrias
..E;?.:.&A por subscripgio da colonia portugueza no Brasil



8. Pedro do Sul. — Vista principal, tirada de fundo da Quinfa da Pedreira

§. Pedro do Sul. — Fala geral, tirada de outro ponto da mesma guinia
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§. Pedro do Sul — Casa ¢ jardim, propriedade do sr. Antowio Candido Mowiz

S. Pedro do Sul. — Uutra vista da mesma casa ¢ jarding P
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Uma accao naval

s 1847 orumava na oosta do norte de Portogal, pars proteger wn ope-

ges dan tropas eartistan o blogquear oa portos d'aguolla costa uma
esquadrillia soh o commundo do capitio de fragnta Soaren Franeo,
que era lambem o eommandanie da lﬂ#lll N, Maria, 3

S— Na manki de 77 de maio estavam esla fragais e o brigas fowra,
& vista do Porte, demos sndo-lhes & barra o les-nordeste. Navegavam

o d-i-ill l'll.'riui de Im-hn- CIFEN todo o ||an rlrgn.

A manhii estavi ¢lars o serena, & mar plang, apenas ama fragquisime ara-
min do noroeste frisava por vezes o suporficie dos sguin, sem comiodo dor an-
amenlo nos navion qod mal Eadilm govarnar, ) .

AN oite horas ai wvigias da fragata deram parte Ly deseinm ao ris trea va-
pores & mma corvels. Ernm o Mindello, o Tar, qua depois se chamou M-
fante B. luiz. e o Ports, cuje nanfragic e barra do Doure ainds hoje wes faz
eslremerer de horror,

Robusada por wm dos vapores vinha  corveta Oifo de Julkio; mas como fira
da barrn nio houvesse vento, ¢ os vapores-quizessem manobrar liveements, sem
&8 rsoociparem oo wm navio qua decorto os terin eimbaragado, fioou o corvots
fundendu arima da Crux do Ferra, i

Era geral & anciedade por ver o resnltado da lucta om gue so is talver Jo-

Af & worte das duss camsan, em sndo- se by eombate navios de diversas gran-
le1an = syslemas diveriss. Commentava cada um ao sabor dis soas ih_uul
litieas s Batalba que w0 ia ferir. Em quanto uns contavam eom & disciplinn das
BEuamigdes dow navios da Kainbs o com a bravers do sen ehefe, inclinavani-se
UBLrON parn me vantagens e tinham sobre aquelles os ||-|'i.|:||_ di junia por se-
FE Wvidon a vapor, por terem artilberin de mals grosso ealibire, & por serem
funmandidos por um wileial, reconhecidaniente sirevido ¢ audar,

., A's vite boras » meis estavam o8 vapores fora da barra; mas m vez de s

INgirem imined iataments para = ll‘\ljzm.lu1 nginn. coaleando & l!l‘l'_l do Burts
8¢ Mattosinhos. 54 ams hora depols deltaram para o sudossie & vieram pro-
curar a fragatn & o brigus. :

Logn e de bardoe d'siuelle wavio se avistaram o vapores bl‘ﬂ.ﬂnnﬂ_ Hoares
Franon o birigne fon alruvessnsss o fienssn eni uu'l'jIl. A !rmt_u dlimimain
tambeiy da penno e consnrvou sempre o brigue, ji maresdo, o oortissimn dis-
taucia, On dois pavies estavan promplos pars combater,

Approximaram-se os vaporea farends fogo sobre os navios da ralnbs; L)
Aem as balew dos rodigess da Mindello, pem a artilheria do Royal Tar de cali-
bre wupsrior i dn fraguta fizeram vacillar o8 guarnicies dos mavios qos Soares
Feunen commandavn w que pefo contrario recebiam on yapores langando fogie-
Les " dunda vivis 0 rﬂ-hﬁlh- :

Diriglum-se on vapures parik o popn dis fragate, mos ae approximaren-se, o

Tar & o Porta foram r!ul}':r.rm por dois canhies olares de J2, quo mon-

lados eimo kh:l.n:h|. letie, we desmascnram oo moidento m qae #lles ponlavam

enfiar & Iragata cum fogn de coxia. Peaco depois a fragsta pnllll' Eovernar cm

razia de ter refrescado ligeirmmente & sragem, o orpemde dea & bands sos va-
pores fagendo-|hey fogo por brigadas, # cansando=lhes alguman avariss,

Heguiram os Vupores Ium'u e com o fimy de atacaresm o brigoe, sepa-
'I'I-ﬂdihl;. i fr i /

Partabou-ilies Bouren Franeo o intonta e ordenos immedintamenta an beigus
que wrribaese, srribando tasmbem o fragats = :lﬂ'rn-;!l:i: de nove o Lrua;:n-
Vapores, coniingou sobire slles o f com toda & clevagho, porque era ouris o
lesnes da son arsilberis e ji uﬂlmi-nm os vapores camminbande leata-
meata na rame de nordeste. )

.n”""'lllllt-ll.t. obederiam & mosabra a fragata & o brigus por ser, coma ficon
dito, franuissimn u arsgem; mas cerea do ineio dis, refrescando wm penco
muis, o8 dois navios oom sen prons enfanado podiom ji gevernar o monglrar.

Lt wupor Porto deiton entic ao mumo de porte, seguindo-se-lhe o Noyal Tor
= o Mindellp. .

Estava terminado o combate conservando-se pordm os vapores b visla por
burlawent & muilo distanciados, ale qae b quatro hnf]:ln da tarde _d'l'mln‘l'm
a barra, Nio tendo podido vencer a frugata quando w8 vircumstancias [hes eram
T""“"?"lh menon a vencarinin quindo el pudesss obwdecer promptuments i
shina i

Fara vive o fage de parte o parte crueando-ee an balan por entre as mis-
treagion o ﬂunhﬁ“-ni;n ol r;plrelhnl Uma bals passon jusio do logar
E" Soares Franco oocupars duraste o combate, no momesto em que alle se af-

thra para dar ama ordem. ’

56 nos va houvesas hons ariilheiros, ¢ provavel qua os dois savios ide
"'":II- tivossem importaniss AvVErine @ A8 Ga guarod o minltan haixas; mas as
tripnlngion dos VIL[IOreR BrAHN B0 GEe [recs mnito hetorogeneas, nam de outrs
moida e -ll.”t‘ o nho teram elles .I,"wq.“nﬂu todns as vianlagens qua Il di=

Clicks de A. Lima.

vamn o motor, & artilberia que mantavam, a melhor quo ontio se conhiedia, o as
favoravels cirotmituncing duo ealma, Tu tirnvn nos navics do vela um dos gran-
dos elementos de ombate, & facilidade de movimentos,

Se o vento ssprasse um posoo muis fresen, ou antes se bouvesss vents, &
provavel que o4 vepores nido lvessem sabido & barrs, ou se tal faesssm,.que
Soares Franco tivesss abordado wm d'elles.

N'eate comboto estavum em preasngn dois elemontos navaes differsnles on
matlhar diremos dans dilferentes marinhos.

Uma pertencis so passado, era o representante de antigis-e gloriosas tra-
dicodes ; & ontra apenas oascida vinka transformar on preceitos 0 an regras da
velhia tactica maval. Em presenca dos sntigos oavios de vela com us suss eor-
tas caronadas, peavam of navies de vapor armados de canbdes obures de c3-
libre relativaments grande. Mas nem sempre os mais noves elementos de cons-
hate dio cs melhores resultados na segio. A poocs confianga qne imapiram em-
quanto o Gemps o 6 experisocin o8 wio tomam perfoitaments conhecidos, fieem
nuscer hesitagios o rooojos por veres Infundados. Outrns vezes sncontram o op-
wip=an=lhes unl'ﬂ]lb-ddl .Tn homem de provado “h:ir mil:du.r, — Em Moalile,
‘arragul, commmdende alguns was piucos nevios de madeira forgon & en-
tradas, apezar do defendida por tropedos o por dois navies coarsqades, Além de
que sx o8 vapored de rodas tinham s grandisima vanlsgem de podersm ven-
cer nma antiga nan de liohe, ardscavam-se tambem, se nma bala |hes cansava
avaria uas rodes, a fioarem inactives, & mercd dos inimigos, & para wsarmos
da plirnse da Lulier, como Polyphomos sujeito aos insalios dos muis ineignifi-
ountes fneectos.

lintas precocupigiss tinham-as por eorto os offlolses que commandavam o
vapores da junia do Perto, ¢ isto dizemos sem por ema alguma pormon e
divida & sas bravara.

Nio era a morte que os fszin heallar, era o recelo de verem inatilisados os
pavios em gue eoblavam transpostar parn Setubal » expedicio, que se baten
depoin oo Alto de Vieo,

Man so fusemon s dovida jnstiga aos tripalantes dos vapores quoe & junta
de Puria tinha s sen sarvien, nao demos deivar e o farer tumliam sos of-
vines du Leagata I Marin & do brigoe Dowro e priocipalments ao capitio de
fragats Soares Faseo, que spesar de reconbieter ub vanlagens que o8 vapores

iamn ter sobre o4 navios qoe elle commandava, com suimo resslulo s pre-
parsa E-l-m s scgio » sonbe eommunicar & sua euragem dquelles que comman-
davie. Nio eviton o combate, antes o provicos,

Qllt Soares Fraioo era |.|11|':]:h|q # hrave como paneons atbeatam-n"0 o8 srus
feiton inilitares dinde o Tercelra atd a0 Porto; so Gio ds Prota o o Ostonde.

L

Pty Dhisiz,

S. Pedro do Sul

Ko & intoite men fazer wma longs noticia historiea da formosa e
preconisada villa beirfl, de que ssta revista apresenta boje quatro gra-
VIFAR. ‘

Tal noticia pflo eaberia no espago de que & lieito dispdr, o dostoaria
du indole da proprin revistn,

Tampouco possivel & deserever com minuciosidade ou mesmo a tra-
gos ligeiros, tudo o que de apreciavel encerra tho formoss terra, a que
a patureza prodigalison os malores encantos, com arredores em que
vASLAR Veigas ulsfru-nlnm admiraveis nuances, emmolduradns nos montes
da Alafilo, da Numa o da Arada.

Alnda menon we poderd alludir de pessons que nasseram, viveram o
vivem n'esta formons regidia, tornando-a conbecidn pelos seus feitos de
armas, de seiencis @ de altroismo,

Resumir-me-hel, como o easo requer, a referir aos que nia conhecem
a terra, que € ella situads n'um dos mais encantadares pedagos da Beira,
no prodigioso Yalle de Lafes, offorocendo nos fouristss sempra motivos
pars admirarem o bello, estudarem costumes, profundarem sonheci-
mentos historicos o heraldicos, o so extasinrem nute deslumbrantes pay-
BALONA

Em todos o generos de cultura do bello encontram elles — o fourin-
fes — larga esphern para exercerem s sua acgio o observagio.

Portanto, wuito havia que diser d'essas terris que o mours Alafio
dominon, Guerto Ausura tornou thentro das suns eavalheirosons fagn:
nhas, ¢ onde cada predio, eada fonte, eada arvore seenlar & documento
precioso em Tw se basein umn das wuitas o euriosas lendas,
que a tradicgdo, atraves os tempos, dosde os mals remotos, até
sos da Cavallaria, e desde ahi até nossos dias, tem trazido, de
geracds em geragio.

... ns gravurns quée hoje illostram eata revista, ropee.
sentam & villa de B, Pedreo do Sal, tal qual elln &, sem favor
pbuln;,-rn'rhlnn. com Loda n louganin, ¢ 50 nos apresents, quando
atraves da estrada de Vieeu, deixamos a Commenda, ¢ como
que o'uma mudsnea rapida de scenario succede, descpmos da
volta dn Pedreira para n Ponte, sem sabermos se dovemos as-
rﬂilr a vista eontemplando as margens do Yooga, do Bal & do
Irouce que alli, na ponte de 8. Bartholomen, se rennem, per-
dondo o dois ultimos 0 nome eomo tributarios do que os absor-
ve, € sgun, Vouga sempre, até & ria de Aveiro, paen tambein
perder n denominagdo, porgue o Atlantico, na lusa Veneza, o
a por sea turno; se devemos espraial-a pelo magestosa
ﬁudrn natural, que & como que um magico ama, vmimol.

urade pelos montes do Alafio, da Noma e cL Arada.

E para qtun o nosso leitor, que desconhoce a torrm & tio
nmenor @ deliciosos sition, possa avaline diva belleass que n Na-
furezn & uma @& outros dispensou, encontra nas gravurs de
hoje o bastante para idealissr quoanio deve ser encan
esta mesma torra e suns eercanias, se, seguinde da Pedreira,
estrada adeante, atravessando a Ponte, depira, trepando & Cal-
deirdn, eom on formosos jardina e bem situada, encantadorn o
conforcbilissima vivenda de wmn dos mais ricos, mas nem por
inso menos extimaveis cavalheiros do Lafles —o sr. Antonio
Cardoso Moniz — descendente e representante d'ama das mais
illastres familian s3o-gudosnses

Jewrrmo awrean,



Aspecto geral da praia de Biarritz — FRANCA
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Duas praias visinhas

isinhas do pé da porta, apesar da
separagio dasd fronteirns, Ban Be-

bastian & Hiarrite, separadas por

duns horas & mein de comiboio, des

vido as formalidades adunneiras,

a praia elegante do norte de Hespanha o
a priin chie do sul da Frangn miram-se
@ remiram-g¢ coquettis o alindadan nos
nguns nem sempre ealmas do Ceeano, vaie
dosns uma v outra da sun silunglo inve-
javel. Biarritz & mais pegquend, mas o
maig internacionnl; San Sebastinn & malor
mis & mais nacienal, porque euifim win-
quanto aguelln foi feita exprosssments
pars attrahir o eatrangeiro, eata foz-go
aproveitande as condigdes de ama das

Uinfante 0. Fornands do Hospashs  mais bonitas cidades da Hespanha, a
§ p ik M capitil da provincia vaseonga do Quipoes
T Nam Sedast lam, 810G EOR.

A praia_bespanhola tem wma lindis.
sina situagdo n'uma quasi iiha do gel.
pho de Gasconha, Vasta, toda de areia, firma como que uma bahia
uim ponco liberta das furias do mar que se quebram & sua entrada, o a
tidade toda mwodernn constroida em roas largas, espagosas e direitas,
eetende-se non i do wonte Orgullo que a domina e guo cords o vello
castello de Mota. Iarritz que fica mais ao pé do Oceano, & no fado
d'elln tiae pequenn, qua custa 1 erer como 1i cabe tanta gente n tomar
banhio, A tomar banha! Abi estd umm idein que nio & positivemonts a
que dominn todo o frequentador de Binrritz, Tomar banheo & o qun me-
now I8 we fug, bem ontemlido banho do mar, Quem vas para Biarrits van
VA gosnr, poare e divertin pars ver gente & n concorrenein pesnn -
ita que ali willne & o supremo attractivo do visitante. Mulberos do toda
a'mindo ali vito dar, como depois passam para Monte.Carlo, para Oatende,
eoimo dam o 'wutes paen Bpid que boje bate ja em declenein, por entisi
i prohibipio do jogo o dmanhd vilo para qualguer outra parte, |wr|rtn ol
nige, oudo o nzar bate ne azns, seduzindo eom o8 sens vig vens |
Em San Sebastian joga-se tambem e ainda mais forte que em Biur-
ritd, mas na prain hespanhola o easino nio & tdo accessivel como om
Blarritz, onde se paga nm franco para visitar as salas o s piile entrar
nas sulns de jogo, provando apesas a st identidade. Em San Bebastian
A& precing apresentagio, ‘}i os olhos dos jogadores e dos l:1||rnu--l_- nos
Preseguem com certa curiosidade, ji se sente que estaipos nam pais da

peninsula com os mesmos defleitos o ns wesmus difficuldades que a todo
o paiso Be levantsm entre nis

E' necessario passar o8 Pyreneus, entrar na fronteirs da Franga,
para se sentir a gente bem & vontade. Quando se entra em Hendaya,
tein-se ® sensagio de que se entra em onsn de um sujeito habitoado a
ter muitas visitas, Nio tentumos indagar das qualidades do dono da ea-
81, contentamo nos em constatar que olle r\euullle muito bem. Ora & isto
o que wiio succede positivaments cm qualquer sitio da Hespanha ¢ muite
menos do nosso paiz onde as difficuldedes o ss contrariodades BUrgenm
dulsizo dos pits.

Dois easos typleos a constatarem o n eonlirmarem o que ayvangcamos.
fo A" sahida dey Paris, tendo entregue duns penhas para despacho, um
compatriotn nosso recelion wn pequens taldo eom o peso. Ignorante das

San Sebastian — Ureangas na praia

formnlidndes, eoms o peso ern Inferior aguelle & que tinha direito como
passageiro, @ nada havin portanto & pagar, motten & nota dentro da sua
earteira & embarcou. B4 no eaminho, lendo por senso os dizeres do talfio
erecben que The faltira fazer o despacho, (sto & receber um nove ta-
rEn contra a apresutagdo do sen bilhete de passagem.
— L ficaram as malas [ pensou.
Ao chegar a Bardeus, procuron o chefo da estagdio. contou.lhe o qua
se passira. As malas tinham vindo e 14 estavam no fourgon, e o chefe
da estagio mandou-lh'as eatregar logo, contra o verbete do pess, quer

San Setastian — O ayustamiento (Municipalidade)
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dizer, facilitou-se ao passageiro gue por ignorancia nio cumprira todos
o8 sous deveres, & sahida, & entrega das malae que The fariam muita
faltn e que em goalquor outro paiz niio terinm seguido viegem. Isto
faz-se apenas em Frangs, como apenas s entregn o casaco, de que se

San Schastian — Vila Alle, residencia de Paula Deroulede

perden a senhn, depois de um jantar ou de om baile em casa de gqoem
eath muaito bibitnade a receber visitas @ a recebel as bem.

Querem ngorn o contragte wnis frisnnte d'entn facilidade franeesn,
do wmn commodislade ren, e a gue se fen reconhecido parn toda n vida ¥
Weerem uwm esemplo curioso da mais interessante aventura que pdle
succeder o wmn visjante em Porsugal?
Uuerem a tolice transformadn e lei, o
a fbsurdo em formalidade ¥ Pods viio
tel-o. Ao que parece, n Companhin Real
que ba annes & dirigida por estrangei-
ros procura por fodas as firmas tomar
faceis as vingens no nosso paiz. Kniro
outras commodidades, nt.—;hz{rmvu bille-
tes reduxides para familiss. Uma Camilin
composta do S8 pessoas, quer vor o paie,
vae li, pagn umn eartn somma o Fecobo
um bilhets collectivo para seis pessons.
Esans vi=gens sdo baratas e sdo commo
Buccede porém que no meio da via-
gem, um dos seis passageivon fnign-se,
adocce ou nilo chegs & tempa do com-
bobo. A familia composta de eineo pessoas
vae para embarcar,

— Falta um, diz-lhe o empregado.

— Um quit?

— Um passageiro.

— Ah! Biwm! decidin nis continuar,

— Ah! mas entilo este Lillicte plio
LTTRT R

— Essn agora, nilo serve porqudd ¥

— Niio serve porque o billete & para
#els pessons @ nio yeem senfio cineo,

Estiio vendo o ridiculs di seena |
Mas o mais eurioso & que a familia teve
d:! ir convidur um sujeito de terecira classe (ue estava PATA cOMprar
lulihclt', a neompanhal-a, pura poder seguir vingem, Assim, entraram os
sein com o bilhete familiar, mas a companhin deisou de vender o bi-
Ihete de terccira eln 0 BOVO PRESHEEirG |

E* por iste que Biarritz apesar de uio ter cirte, de nilo haver tropa,

San Sebastian — Vidta fowada do caminko de Ayrte
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nem  castellos, nem villag tho aristocraticas « tho bonitas como so en-
contram em Ban Sobratian, ha-de sompre levar n palmn o estn. A Franea
tom este condio especinl de saber aproveitar o melhor que pdde as
colsas ds vezes mais insignificantes, Biarntz foi transformada em praia
de prazer, onde guem so importa eom os outros, onde afloem gentes
do todos on paizes e mullieres de fodos os feition que dio com o loxo
ilns suas toilettes o com o encanto da sua elegancia, wm perfume espe-
cinl dquella vida tie alegre, decorrida entre um gelado ¢ uma roleta,

Ban Sebastian — Creawgos brencapds pe piraia

entre uwin banho e oma eein, Bavonne fez-se com Biareite o ali so reeo-
Ihem ma fomiling pnentag gue ofo jogam, mas gue vio de manhil pars a
prain voltando de ld & noute no pequeno carm & vapor, especie de Lar-
||||.n._!|l. I.'ulgnmwntﬂ conherido pclo s B As tres inleines indieam o
pereurso do carre, Yae de Bayonne a Biarrita, vem de Harritz o Bayon-
nt, .. Por jsao lhe chamam o B.oa 1. ..

Em San Sebastinn a praia ndo esth assim jrolada. Fiea ao pé da ei-
dade, a dous passos da municipalidade, do palacio proviveisl, de todas
na dependencias administrativas que nos recordam n vida de trabalhe
o de pwpostos, Passa wmn earrungem e sabase logo quem vae dentro,
Entra-se n'um eafé e conheeg se quem li estd, Almoga-se n'um hotel,
¢ encontrame-nos redeado de diplomatas, de politicos, de funcionarios.

San Sebastian — i) palacio de Mirawar — “'ufufn;’ﬂn ia Fowidin Real hespanhola

Em Biarritz nio. O forasteire ali defxa nn eectinire do casing o sun
funlidade boroeration, ésquece o exercicio das suns Funedes, paea ser
Apenad um sujeito semo Td::llm. que joga se tem dinheiro, passeia se nio
tem, janta bem oa mal eome entende, ouve musica do graca, v tomar
banho sem gastar um sou, & admira 88 mulheres sem gue ellns se zan-
guem com o8 seus olhares obiervadores. Na prain hespanhola hin sena-
dores, banguoeiros, marquezes; todos se conhecem, todos eonversam,
todos s cumprimentam, emquanto na prais franceza nke ha senlo fo-
rasteiron gque & ainda & unica populagiio enpaz de desenvolver, de ale-
grar, de dar tom & umn praia, & uma thenna, ou n una estagho de in-
virno,

A vida de Biarvitz estk mais concentrada o por isso mesmo muior &
| nnimnfih. Uimn encosta habilmente -pru'rt'j.'lhdn, onde cada hotel &
um beleadere, dominando o mar, respirando-se a lnrgos pulmdes o fresen
brisa do Uceano que de quando em quando rage bravie, n'um especta-
culo griamdioso e tambem gratuito,

Ban Bebastinn & umn cldade modernn, com esplendidos edificios,
lindng nyvenidas, o lojas grandes @ ehics. Fol an principnes avenidns quo
ha diss vimos sEravessar wim ["ﬂr[l‘jl'l- lilllpqu mns impnm-nlﬂ, eondgzindo
dentro de um lasdow transformade em jardim, o corpinhoe debil e frio
de uma ereancinha de dous annos & meio. . .

Almogavamos no Hotel Continental enjo terrago dominn A prain.
Ern hora e meis da tarde 8 de manhd haviam eabido fortes ngun-
eniros. A um dade momento a turba multa que comin @ bebia lovantoa-
s & correu no terraco. Duviam-se ao lomge o togue de trombetns & o
troar de artilharin. Burginm & nossn vieta, abrindo o prestito, nm pl-
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quete da Eseolta Real, eom o8 seus eapacetes branoos. Begoin-gse a pd
todo o elero parochial, o landan funebre pusado a duas parelhas e la-
deado por officiaes do pago @ grandes de Hespanho. Atraz, ss auctorida-
dies, eom o presidente do conselho & o ministro de semana; outro landan
com As cordas, @ por fim um piquete da guarda eivil. Os regimentos da
infantarin guarneciam as roas do prestite que ao chegar l.‘l-'pclllh! de
Maria Christina foi mimoseado com um forte aguneciro, Na gare, a

San Sebastisn — O bowlerard

“Kl“mt'rm;:'{n de gente ers enorme, © duns bandns e IlltltH.El'!:I execularim
0 hiymng real, no dar entrada no fourgon que o conduziu atd ao Escurial,
O pequening eaixio do infante de Hespanhn. Apouas tres pessoas o
Aeompanbayam : o Dugue de Sottomayor, @ dous officiacs, ajudantes do
infante Carlos de Bourbon, pag do pequenito,

Nas estagdes do percurso muila gente secorren i passagem do com-
boio. Nada virnm. O fonrgon fechado I in ao pé do machina galgando
leraans o leguns, na velocidade do vapir, como se houvesse pressa em
levar até junto do eorpo enregelndo da pobre mie, o eadaver de um dos
seus filhinhos, morto nove mezes depois d'ella,

Niio foi feliz o infante [, Carlos. Em menos de wm anno perden em
pleno vigor da moeidade, & esposa, e logo depois o infante Fernando,
o kegundo dos tres filhos que ella lhe havia deixado, ..

Joio Cosrs.

A mais bella muther da Russia

——

i I:ri“"_\jrb dia em e Tsahbel goube do destorro da s-llhi:ﬂ, fechou se

no kru toucador & ehorr; no segundo dia eatava :nqu_mln!.‘.lnﬁu
quiz receber ninguem, nem wesmo Lestoeq, que podia I*L -ﬁa
qualquer hora; a0 terceiro comegon A aborrécer-ge @ Tm' on de
traje mais de dex vezes, despindo logo a !'TE'l“l‘- o0 H.f_'-'-m. 08
ricos vestidos. Ao quarta din pela manhil uurr]u-:.n e l primeira w-:
para a ain, ordenou que The su.-llrmse;n u;nn ::v:il‘:;: vestin-se com
Cimero d'uma casquilla gue ang para faee
A “ﬂ\':"ih t‘l:l::i o trn‘lu de a:.I:nzunu a mn.dnr]n;-lhe a8 fur:mu escul-
Pluraes ¢ com o gorro de BOREALD, todos que f ‘I':Il.mn:'lﬂ-ﬂlﬂﬂrl E\’;:‘_I'I E:;
0 pavo, que a denominaya «A mais bells mulher illH ﬂll*-l n H:ﬂ Ia
® nfio fieavn menos orgulhosn que A rainha Flor Branea ‘:']'-‘"-‘1: ::
fadns. Com um olhar que provoeavi himenagens, com um TBII;: ante gue
despartayvy adoragdes, partia a galopes de portio do palacio acompa-

nhinda 86 d'um servo,

Fassou pelas principacs ruas
tn.'d'ﬂl. tanto nobres como plebeus;
wam homewn esveltn, nio se importando
tes — o yulgar mercvoire, o vendedor de by
dugue fuig,

da eapital, sendo enmprimentada por

de quando em quando fixava o olhar
com @ posipio Hem Com A8 Ves-
bidas, cram preferidos o um
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Ao nprm:hmmu dis margens do Neva esperon a muntada a esta
partin veloz comp uma setta; de repente rebentou-se-lhe a silhn e a
gran dugueza escorregou ficando suspensa da selln, com perige de ser
camagada.

Antes da aunimosa mulher recuperar o sangue frio, um eavalleiro
elegante agarrou se ds redeas do cavallo, paron o corcel, apeou-se o
tirou Isabel da incdmmoda lmsi-;ri'ia, Livre, a gran duqueza, ficon du-
rante algum tempe encostada ae peite d'elle. Ndo pensou na morte

uasl certn, nem no terrivel lasce de gque escapdra: o primeiro olbar
ol para o sea varonil salvador. |

econhecen no opportune interventor o conds Livenvolde, granda
marechal da tzarina Anna, homem gue até entilo pouce notara. Passon-
Ihe, como wn re'ampago, pela idén, que fira favorito de sun mie Ca-
tharina I, & n'este momento em que o sua cabegn se The apdiava ao
peito enearon-o com curiosidade ¢ achon-o bello & interessante.

Quando mumuron algumas palavras de reconhécimento estava o
eonds na sua frente, com o chapéo na mio, declarando-lhe guanto se
aentin feliz por ter prestado win servige & filha da nunea olvidada Ca-
tharina.

Ao mesmo tempo offerecen-lbe o eavalle, que a princeza acoeiton
com um amavel sorrise. Collocon o pequening p& na milo que lhe esten-
iia e d'um salto pulon para a sella,

— E o conde? — disse-lhe — tem de ir a pé? Nio, tal nfio consinta,
Monte o eavalle do mey cossaco & acompanhe-me,

Léavenvolde enrvou-se ¢ obedecen O cossaco lovou o cayallo da
princeza A redea ¢ esta e o conde eavalgaram. A formosn senhorn ed-
earranchou-se como um homem, ¢ o que nontra qualquer pareceria ri-
dignlo toronva-se n'ella ainds mais n-?arn.lraL

Maottea o eavallo o passe para mais facilmente conversar com Lai-
venvolde, Quands chegaram em frente do palacio, disse-lhe Tspbel ea-
tendendo a mdo:

— Desejo vil-o mais amindadas vezes agora, conde. Percehe ? Niio
acceite desculpns. O Estado ¢ n cirte teem de ser postes de parte

unudo & necessario satisfizer o vontade d'wma dama — e pensava de
gi para gi que ern 8 mais belln mulher da Bussia

— O seu dessjo ¢ para mim uma ordem, Alteza! — respondeu o
eonde querendo beijar a delieada mio da princeza.

— Niio — exclimon Isabel com o #eu modo encantadar, retirando o

San Sebastian — O casino

Lrago eom vivaekinde; depois tirou a lava e estenden-lhe os esfuziados
deidos. — Agora heije,

Liveavolde, eacantade com a amabilidade da gran-duquesa, depdz
n'aquella pelle avelludada varios beijos, enmprimenton e partin.

sabel seguiv-o com a vista até o fim da rua, onde voltou e disse-
Ihe adens com o lengo.
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Depois tomon a canda do vestide no brage o, saltando, entrou nos
aposcntos da sun confidente, dama do honor, senhora Kurinkof:

— Ah! Kathinka — exclamon — sou muite felis, nem té posso dizer
coma sou feliz

A senhora Koriakof fitava a gran-dugueza sem falar.

— Estis adwirnda?! E° corto. Nio podes eomprehender como me

Biarritz — A grande praia

posso rir hoje depois de estar hontem mangada o do antes de hontem
ter chorado tanto — declarou Isabel —; mas n'um momento Ltuds mudou
e agradego d tzarinn e a Lestoeq por terem mandado Subin para a Si-
beria, estou eorta que foi por conselho de Lestoeq. Ensontrei um ho-
mem om oomparagio do qual Babin nlo vale nada: & um fidalgoe da
edrte de Lulz X1V: ji o conhecin antes,
mas 85 ha pouco & que o vi bem; falei-
Ihe e fiquel profundnmente ensmorada,

— Quem & o feliz mortal ?

— O eonde Livenvolde.

— FE ama-a tambem ¥

— Bupponho-o, ¢ comprehendoese —
comvmenton [snbel rendrando-sn n'um es-
pelhe eom delicia, — Nilo son ums priu-
ceea? Nio me chamam a mais beila mu-
lher da Kwasia !

— Oh! Yosan Altezn & encantadorn
— pegponden a confidente — mas  jsso
ainda nio se pode sffirmar.

— Nio te amofines, Kathinka — pe-
commendon rinde A princesa — antes
d'uma semany eahird Livenvolda o meus

como o nnaote de uma comedin
ramceza; hol de tortural-o sem miseri-
cordin para depois poder gosar n felici.
dada do nossa amor. Jik sinto outra ves
appetite; eantarel como uwa ave na pri-
mavera @ veslir me-hel eomo uma deusa.
== As dousas niio se vesten — retor-
quin o senhorn Kurinkof a rir. .

— Tambem havemos de experimen-
tar isso — exclamon [sabel. — Quanda
contemplo os quadros de Ticlano e Ve-
ronpse, no palacio da tearion, o depois
examing as nossas dnmas com hnfmu
di-me vontade de rir. A nossa elrte se-
ria_um triste Olympo, tendo & tzarioa
por clumenta Juna.

— Vosea  Alteza  podin  apparecer
deante de Paris como n deusa do amor — deelarou a confldente, adumi-
rando as bellas formas da gran-doquesa.

— Agora tudo pertence a spss homom irresintivel — suspirou Isabel,
= Tulvez jii tivesse nmado main de com mulheres, mas ln-ln‘junlu nilo
valism tanto como eu. Ha de conhecer-me. Quers ser erael pela pri-
meira vez na minha vida

T S
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A gootil gran-duguesa esperava com & impaciencia d'uma joven
enmmorada o visite do Livenvolde,

Passaram-se quatro dias em que lsabel o esperou com erescenio an-
cigdade, porfim sempre apparecen.

Iebalde & princeza emprogon todos os artificios da garridien, de-

" blide o fitou eom ternura, o éonde feava impassivel, manifestando sem-

pro wm grande respeito.

Db do titular sair Isabel disse para a sun confidents:

— E' muito triste ser princeza; todos quantos se approximam de
nie petrifionm-ga com m aliguetn; nem ousam WOear-nos nons pontis dos
dieilos. A Livenvolide fulml]llm de todo a eoragem, converson sommigo
comno s tratazse do pegocios de Estado, pois e bem o animei.

Passou-se outrn semana sem que o conde voltnsse. Era demnsindo

ara uma molher apaizonada e sinds mais para 8 caprichosa déspota,

Iha de Padre o fFrande, que se habituara o vér realisados todos os
seus desejos, custassem o que custassem, Resolven-se portante a cortar
o ndé gordio d'um & dgelpe.

Lédvenvolde recobeu uma earta da senhora Kuriakof convidando o
a visital-n n'esse dia.

Quande o conds chegou fol recebido pela eonfidents da princess no
seu pequenc foneador; a gran-dugquesza escotava a conversa dos dois
n'um aposento contiguo,

— Poego deseulpn, eondo — prineiplon a amorosa diplomata — de
Ihe tomar o tempo, mas eonfesso-lhe que morrerin de curiosidade se
nio tivessn ensejo de conbecer o homem a quem winha ama estima
tanbo,

— A gran-duguoza falon-lhe de mim ¥ — porgunton Livenvolda im-
pressionado com a allusio da enmarista.

— Decerto — retorquin a senhora Kuriakof — 84 ponsa no senbor.

”—~ E' proverbial a bondade da gran-duquesn — interrompou Liven-
volde.

— Oh! nfio & bondade — neudin a camaristn — morees que o inve-

Blarrite — O Cawono mouricipal da praia

jem, pois a bella princeza, filha do gramle Pedro, fala de i a sonhar e
neordada. =

— Ah! gracefn!

_— Ndlo me atreveria & tanto — responden a confidento para quem a
situngio we tormava embaragosa. — lsabel tem lanto de enthusiastica
coms de formosa,

— Do facto, & gran dugquesn & lindissimn — confirmon
Liavenvolde.
A camarista respirou @ o reposteiro moven-se.
— Nio bu duvida que & a mais bella mulher da Russia
= 1 H — neroscenton i senhorn Kurinkof,

Liivenvolde encolhen os hombros e sorriu-se,

— Niio esth d'aceordo commigo? — inguiriu & eonfi-
dente quasi indignada, — Conhece oulra que seja muis
bonita ¥

— Conhego.

Inabel esteve pars entrar no aposento, mas deteye-se
€ rasgou o lengo em boeados,

— Ab! gostava de eonhiseel-a — murmurou & dama do
honar,

= E' a senbora de Lapuchin — informou o condo.

— Lembro-me a = declarcn a confidente. — A mu-
lher do camaristn Lapuchin. Yive muito retirnda, Ouvi
celebrar & sun belleza, mas nunen o vi. Ama essa dama?

Livenvolde sorriu-ac & com esse sorriso terminow a
entrevista.

Logo que o conde sain do towondor entron [sabol exal-
tadigsivin & eamepon a passear pelo aposento agitadamen-
te. Durante muito tempo ndo pide proferiy uma palavra,
tdo exacerbadn entava por se vir desdenhada pelo bomem
com quem sonhars tantas venloras,
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O infeliz Livenvolde offendera sem querer no mais intimo da alma
easn mulher despotioa, ande nds traria esquecimento nem perdio,
porque [he ferira & vaidade.

Havia ma Hussia uma malber que possuia o coragio do homem n
quem amava o sinds por cima era mais formoss gue ella Desejava-a
conhieerr. Foi rsse o seu primeiro

N'ewsa mesma tarde foi a0 palacio da tzariva e procurou com toda a
habilidade iusinuar-se no eapirito da fraca senhora, cantou-lhe delicio-
#an arias, o depois nssenton-se-lhe aos pés, como de costume, e parrou-
Ihe anecdotas pieantes da eirte, : .

Dia subito pegon nas mios da sutocrata, cobriu-lh'as do beijos e ex-
elamon;

— Hun de poneeder-mo umn mered, :

— Que quores ¥ — pergunton Anns, aeariciando-a.

= Promette primeiro — insistic a princesa — e dir-
Vo-hel depain,

— Ah! quores o ten granadeiro?

~— Nilo, nfio 0 quere | .

— Entilo promotto fazer-te & vontade, pede o que qui-
acres — deelarou n tzaring.

— Riron oiferscer-nos-hn uma festa brilhante no pa-
lacio de gola — prineipion Isabel.

- l"ﬂl': aim. :

= Deagjo que a senhora Lapuchin, que se retiron do
convivio da ecorte, como uma vestal romana, assista a
essa fentn,

— E' difficil conseguir isso — responden Aona. — A
scnhors Lapuchin vive sé pars Livenvolde, e corre que
@ conde a ndora esmo a uma deusa ; para o resto do mundo
© eomo so estivesse moria.

— E' nntural que resuseite se tu o ordenares.

— Julgas im"f

— Diesteqme a tua palavra.

L]

.~ No Carnaval eelebrou-se um brilhante saran no pala-
cio de gelo do Biron, Para que os convidados nilo sentis-
wem frio foilhes ndiondo qua teajassem & antign mosce-
vita, o que dou oeensilo dssenhoras e homens ostentarem
B Kus riquesn em joine @ pelles. . ;

A tzarinn vestin de velludo verde eom arminbos, o ia
acompanhada de Diron, que trazin um fato com as mess
mas efren. A gran dugqueas Isabel apparecen de velludo
Vermalho com polles do rapoza azul; para sea cavalleiro
fol escolhide o conde de Suvalef, o fidalzo mais varonil da cdrte da
ll-l.l;‘ll. Anna, i ' o i

seihorn Lapuchin, que pertencia 4 antiga aristocracia russa, oo
o martyrisads p'-'u Il-i:;: retirara-se da cirle; ficou muito surprehen-
dida quunde recebou ordem da tzarina para comparocer no baile offe-
recido por Bivon, Nio presumiu do caso eoisa boa. =

Aconselhou-se eom Livenvolde, mas o sen amigo nie sabia‘mais
que ella

— Teus quo obedecer — foi & sua resposta.

Entroy I:In baile, com o coragio opprimido, pele brago de Liven-
volde: os doiw, vestidos com simplicidade, de velludo preto, orlado do
Eibelling, Esto singelo vestuario no meio do fulgor dos brilhantes, ru-
hin, topnzios o cires vivas dos tecidos, ainda mais fazin sobrosaic & sun
formosura, quo attrabiu todos os olbares quando entrou,

i

neamento ; o segundo: vingar-se. -

A senhora Lapuchin era na roalidade mais bonita que a gran-du-
queza Jsabel Esta ponha em realee a sus frescura e sensaalidade ma-
jestosa; Lapuchin distinguia-se pelo seu porte gracioso e nobreza de
espirito.

Quande foi apresentada & gran-duquora, Laabel sentiu que fira of-
fuseada pela sua rival, e #d constrangida dirigin algumas palavras ce-
remoniosas 4 seabora Lapochin, mas o coracko fervia-lhe de odio.

A sua alma doe mulber convenceu-se ainda que o homem a quetn

smave apaizonadunente nlo se tirava do lado d'esse ente detestado:
todas an suas attenples eram para ella; para & filha de Pedro o Grande
mal alhou.

Novos bairros de Lishoa — Advemida Fontes Pereiva de Mella

A affronta era demasindo grave.

Quando Livenvolde dangava com a sua amante uma polaca, corren
o boato que & gras-duguesa se encontrars mal e saira do baile.

0 eonde prine:piava a desconfiar do quo suecedera, ¢ apesar de ad-
mirar a formosura da princeza nio se arrependin de ler reagido contra
o eapricho de Isabel.

Ao mesma teago que Bo palacio de gels os golphinhos e elephantes
vomitavam jorros de maphta incendiada, que o8 fogos de artificio se
mislurayam com s musicas e com s snlvas dos canbies d'agua solidi-
ficada, Isabel, no seu leito asiatico, press d'wina terrivel insomnia, me-
ditava nos meios de perder o homem que & desdenhara ¢ a mulher que
tinha a audacia d: ser muis formosa que ella,

{Trndl. ¥, Norouha).
Baenes Masoomr.

1.' v-‘

Clithin da A, Ihus.

Kovos bairros de Lishoa — O Alte do Pina



a entrevista do imperador Guilherme com o Tsar, Sem que

cousa algoma tivesse transpirado, sem indicagio alguma pre-

via, reuniram-se os dois monarchas nas aguas do gelpho da
Finlandia, perto da ilhade Bjiérkd, pela calada da noite, sem serem
acompanhados pelos respectivos ministros responsaveis, e parece que
fazendo propositadamente alarde do mysterio em que se envolviam. A
mife-en seine mais parecia apropriada para o encontro furtive de dois
conspiradores ou de dois salteadnres vulgares, do que para a reunifio
dos cheles de duas grandes nagles. Mas emfim n'este singular fravesdi,
14 se reaniram e conferenciaram, no dizer dos correspondentes, atd
de madrugada. Que teriam elles dito a horas tho maortas, em que de
ordinario o resto da humanidade se enirega ao somna reparador? Nio
s& sabe e elles naturalmente nio o dizem. Isto nlo obsta & que a
imprensa europeia e americana se tenham esforgado por desvendar o
mysterio, que cérca de um espesso véo a entrevista de Biorkd.

E em primeiro logar e como questio previa surge naturalmente a
pergunta: quem tomou a iniciativa d'esta entrevista? O Kaiser on o
Tsar? E a inguirigio nio é ociosa, porque conforme a reaposta, que
se Ihe dér, assim o significado do encontro_varia. Se a iiciativa per-
tence a Guilherme I, representa ella uma tentativa mais para dissol-
ver a allianga franco-russa, que fof sempre o sen peradello, € que elle
#e eaforgaria n'este caso por substitair por um convenin russo allemio.
Eventualmente ainda o passo dado por Guilherme 11 seria contra a
Inglaterra, impedindo-a de se approximar da Russia, & portanto obri-
gando-a a permanecer isolada, secundando se assim n‘ontra direcglo
o golpe dirigido contra a emfenis cordiade pelo incidente de Marrrocos,

Se pelo contrario a infciativa foi do Tsar, a significagio da conle-
rencia & outra, sem deixar comtudo de ser grave. Semelhante pro-
cedimento com efleito da parte de Nicolau 1, no momento actual,
denunciaria uma tal perturbagio nas esféras governamentaes russas,
seria 0 symptoma de um tal abatimento de espirita nos directores da
politica moscovita, que bem poderia dar-se como certa a queda imme-
diata Jda sutocracia e de todo o regimen, que n'ells se estriba. Clual
@'estas duas hypotheses serd a verdadeira?

O acontecimento sensacional da ultima quinzena fof, sem duvida,

Parece-nos fdra de toda a davida a primeira, & vamos fundamen-
tar a npossa opiniio. O caracter dos dois monarchas, de resto. ¢ o
bastante para fixar desde logo as respectivas responsabilidades. Nico-
lau Il € um frace, um hesitante, om timido, & nunca se abalangaria a
semelhante passo, ainda que elle representasse um heneficio para a
Russia. o que se noa afigura nio ser o caso. O homem das resolagles
extremas ¢ oasadas. o impalsive por excellencia em todos os seus
acton & Guilherme 1l. Comn poderd entiio deixar de se Ihe attribuoir
a paternidade da entrevista de Bjirkli? E como se lembra alguem de
suppdr que o Kaiser, tio pessoal & tio auctorictario, se prestaria a
seguir docilmente o indicise Tsar, que sd tem atd hoje mostrado in-
dividualidade em nilo a ter? Guoilherme 11 estd prompto a ser alve de
todos os justos commentarios, que a entervista do golpho da Finlan-
dia provoca, mas por conta propria. Por contz alhein, ¢ bastante sa-
gaz para a tal se ndo expbr,

E depois se da consideragio do caracter dos dois monarchas se
passa a0 exame de qual poderia ser o interesse politico d'um e d'on-
tro em semelhante demonstragio, chepga-se ao convencimento de que
54 a Allemanha ganhou e de que ad a Russia perdeu com a especta-
culosa exhibigio da conferencia dos dois cheles d'Estado,

Sobre que conversiram os dois imperadores? Tem se muito natu-
ralmente supposto que fol sobre as proximas negociagdes de paz, e
sobre o estado interno da Russia, porque a qualquer dos monarchas
que pertenga & iniciativa do encontro, eram estas as duas questdes
mais palpitantes da actualidade e extranho seria qoe nem a uma nem
a outra se relerissem os conferentes. E ainda que de lacto estes dois
pontos nio houvessem sido 0 azsumpto da conversa, todos na Rossia
¢ no resto da Em? acreditam que o foram, 0 que para #s conse-
quencias a dedozir do incidente ¢ 0 mesmo absolutamente, De modo
que Nicolaw 1l estd de antemino condemnado a nio colher o fructo
de qualquer determinagio judiciosa, que a respeito d'estan duas ques-
ties 0 governo russo venha a tomar. Se se mostra intransigente na
acceitagio das condicgfies apresentadas pelos japnnezes para termi-
parem a guerra, & prefere continuar a combater mesmo sem espe-
ranga de victoria, tedos dirfo que semelhante attitude Ihe foi inspi-
rada pelo Kaiser, assim como ao Kaiser attribuirfo o procedimento
opposte, 52 © Tsar se resignar a subscrever uma paz hamilhante,
mas inevitavel pela forga das circumstancias. De identica fdrma com
relagho 4 politica interior. Se Nicolau Il se resolve por fim a dar sa-
tisfacho ds mspiragies da nagho, me por im consente em inaugurar a
politica fiberal que todos os patriotas d'elle reclamam, ninguem, de-
pois da entrevista de Bkl acreditard gue elle o faga de motu pro-
prio, mas todos apontario Guilherme Il como o inspirador d'essa
politica; e d'¢ssa maneira o Tsar nlo 56 perderd pessoalmente todos
os bencficion da artitude fiberal que vier & tomar, senio que soffrerd
o desdouro @ & censura por se ter 'IIII!!HiThIdn a pedir a intervengio
de um soberano extrangeiro na politica interna da Russia. Isto no

caso de se decidir pela politica liberal, porque se porventura se in-
clina de novo para a reacgiio, a nagio jimais lhe perdoard o ter sido
infiel is suas promessas por sugpestio allemad.

Por todas estas razfes nio pdde a iniciativa do encontro dos
dois soberanos ter partido do Tsar. Repugna semelhante passo ao
caracter do imperador russo, e estd em manifesta opposigio com os
seus proprios interesses € com of interesses da naglo,

-
- -

A iniciativa foi do imperador Guilherme, por mais que as gazetas
olficiosas do governo allemio se esforcem por fazer acreditar o con-
trario. Tudo o denancia, a principiar pela mie-eracdee € a acabar
pela necasiio. Mieen pcime espectaculosa, theatral, como sé o I':_-l-l-!-l:r
podia preparal-a. Occasiio habilmente escolhida, para produzir no
momenta critico o maximo effeito desejado. Da reanilio dos plenipa-
tenciarion rmssos € japonezes, prestes a encontrarem se sob o allo
patronato official de Roosevell, mas sob a real orientagio da Franga
e da Inglaterra, alliados respectivos dos dois contendores, tinha a
Allemanha a recear um accordo que congragasse, mercé dos bons
olficios de Londres e de Paris, as duas nagoes belligerantes, accordo
em gue entrariam tambem os dois pntlnymphn: promotores da re-
concilisgho, Seria o primeiro esbogo de uma nova quadrapla allian-
¢, de onde ficaria excloido n Kaiser.

0 que era preciso fazer entio?

Semear a discordia entre a Franga ¢ a Rassia, j4 que nio fora
rossivel a ];fn yosito do incidente de Marrocos semeal-a entre a
Franga e a Inglaterra, e impedic gue a proxima conferencia de Por-
tsmouth chegue a ajustar a par. Ora a entrevista de Bjdrks € de
molde a servir maravilhosamente gualquer 'estes intentos,

Mostron ostensivamente 4 Franga, que o seu alliado pdde n'um
momento dado langar-se nos bragos da Allemanha ; gue com o go-
verno de Berlim esse alliado mantem relagdies intimas e mais ou me-
nos secrelas; que na crise grave que atravessa clle se lembra de pe-
dir conselho e porventura auxilio ao Kaiser de preferencia 4 nagho
amiga. E tudo isto que, como consequencia da entrevista de Rjorko se
deduz, quadra perfeitamente ds intengdes da politica de Gailherme 11,
A Franga nio ha-de viér com bons olhos semetlhante approximagio,
o quaesquer que sejam as explicagies que de S. Petersburgo tenham
mandado para Paris, o lacto persiste com toda a sua cloguencia, que
attenmagio algoma poderd amortecer. Somente occorre perguntar,
coma ¢ que o Taar e o seos conselheiros se prestaram a semelhante
jogn? Em todo o caso a semente da desconfianga M fica, & n'esta hore
critica da allianga franco-russa a acglo dissolvente de semelhanie
I'El'llm!hlﬂ encontra o terreno preparado 4 maravitha para se desen-
volver.

Sobre as negociagdes da paz nio eerd menos sensivel o efleito da
conferencia dos dois imperadores. Nio sdmente, segundo todas as
probabilidades, terd o Tsar sido inlluenciado para se mostrar intran-
sigente, fazendo assim fracassar a conlerencia, mas a ingerencia ver-
dadeira on supposta do imperador Guilherme n'este assumpto fard
nascer no espirito dos plenipotenciarios japonezes a desconfianga
d¢ que a Russia nio vae sinceramente 4 conlerencia mas apenas
pro-forma, e ainda por este motivo o ajuste da paz se tornard difficil,
senio impossivel. Ora quem lucra com a continuagho da guerra? A
Allemanha & mais ninguem; porque quanto mais a Russia estiver en-
fraquecida e impossibilitada de voltar as suas attengies para a Euro-
pa, major serd o predominio do imperio allemio. O incidente de Mar-
rocos foi a este respeito um bom aviso,

|

t .

« »

Assim, emquanto a nds, a entrevista de Bjirkd loi planeada. sug-
gerida e levada a effeito por Guilherme Il com o duplupﬁru de afastar
a Russia da Franga e de impedir que por agora o Japho & a Russia
cheguem a firmar a paz. N'ella nio se tratou especialmente de as-
sumpto algum. Provon o a circumstancia de nenhum dos dois mo-
narchas se ter feito acompanhar do respectivo ministro dos negocios
extrangeiros. O que se quiz com a espectaculoss mise ex fedne € COM
n mysterio, de que fodearam o encontro, fol fazer impressio na gal
leria. Este effcito conseguin-o o imperial executor d’estas theatracs
exhibicbes, O resto ¢ apenas Mg, Os assumptos serios e graves da
dx{fnmuia tratam os as chancellarian. Os reis e os imperadores 40
dilettawies, que servem apenas para o effeito exterior de apparentar
© que se quer fazer acreditar, Conseguido o fim que desejava de se
mi" llrl descanfianga entre as duas nagdes da dupla allianga, € entre
8 Russia ¢ o Japdo, n'este momento supremo em que ambos tanto
P';E:‘?““ ter confianga na lealdade um do outro, talvez a estas horas
'-"" :i‘,"" B¢ esieja a rir no sen intimo do que o mundo suppde, que
elle discativ com o sen imperial visinho m com cerieza deve
et ke et o TE, o et o £ SO

ua e i Lg
o & A Ry m que 8¢ collocou para com a Franga e pa

Cossigrines Proroso.
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TDorrer a valsar

glamos po solar dos filalgos de Santo Adrido, em dia
d'unnos da morgada, senliora quarentona, que & sini-
Ihanga de sen marido, passa n'este mundo sem deixar
de i lembranga de meia duzia de hagatellas para oma
higtoria qualquer. Nio 6, pois, d'estes Adalgos que nos
YAMOE DECUpar, 1

Eeplende o golar de Santo ALH’I.’IIU, todo por In'.!'r'?_!n‘u &
fiira ilhiminado. sobranceiro ds Veigag exlengissimag,
que ge e deitam 008 pés e qoe o prinavers de 1867
comegn o inflorar alegremeniy, |]:.l|-.l- porta envidraganka,
que abre solire 0 lerrago, espreilemos para d gala do
Laile ¢ deliciemos olhos e ouvidos no vertigingso revo-
lutear dug valsis @ pas ondulacies da lrmonia, (U B CApratarm i
longo da enea ¢ vio murmuramlo feslivaments pror essus
praarias além, _

Estd alli, no solur de Santo Adrido, a Nor da fidalzoia
Iwirda, San muilo paird admirir us gentis valsistis, que se
requeliram nod Lragos dos gerbogod morgalog « peasan
o redemoinbio da dunga, toueadas de rosss e miu'r_lilﬁ di -
Perolas, que efio as rosas do mar. Beferve esirepilosa a
valsa e, 0'este momento, sabiem para o lerrago, de brago
dado, conversamlo aavelmente, Afonso Briteiros e Jero-
nymo Valladares

Eacondumo-nog n'pma das sombraz do Lerriign ¢ pires-
bemos ouvidos ao dialogo dos dois Hilalgos hllllﬂcﬁ._lh_.'drll.'ﬂ
fue ge me anlollin fitereesante o julgar pelo espirito G-
telo destes dois covalliviros da provineia, J

— Queres um chargto, primo Drilviros ? — disse Ju-
ronymo Valladares, puxando di eharuteira de madrepe-
rola ¢ alirindo-u diante do outro.

— Babes que niol omo, primo Valladares, e que son
persistente nos meus habitos, Agradego, mas nlio qoero.

— Anda 18, bhomem, fuma, Uma noite Illi_" |.|3IJE‘_I'." i
noite de festa em que a gente deve despir a soa indivi-
tualidade rotineira para remogar por algumas horas n'este
Jardin de syavissimas fragrancias, -

— Nio quero, primo Valladarea ; posthivamenie nho
quern. Detesto o labaco como delisto a valda, O pastores
de Virgilio nio fumavam e foi por izsso que neohum d'el-
les chegon a morrer. . . envenenado. Ji houve um papa
que langon excommunbio a quem cheirasse labaco nas
1grefas ¢ teve raaho que farte, O vso do labaco ¢ um sui-
fulio lento e seria erime imperdoavel o proticar se em
logup gagrado. Que de consequenciag morbidas provenienles o s
o taliarg | . ;

— Do uso, nbo, primo; du abuso. Ea fumo gobriamente ¢ Nao mg

Um hight riger do Real Club Naval

Clickés da A. Limas.

e o oo do li-

ek prejudicado com sso. Pulo canleasio, S i dade pen-

baco facilita considersvelmente o desenvolvimenlo
Sulile,

— (ueres direr com izs0 que (e sentes inlellecloalmente mello-
rado. .. Admiro ¢ modestia, primo Valladares !

— Nio fagas sspirite, Tenho contra mim o fomaer poueo, bem vis.
Senta-ta e conversemos placidamente. Temos aqui 4 nossa disposiciio
esles graciosos canapés de corlica, gue aformosentam elegantemente
o lerrago.

— Gonversemos. Eston aqoi bem melhor do que na sala. & valsa
tem para mim o anico merecimento de me fazer dormir. B uma sem-
saboria quoe detesto. Nunca pude comprehender a delicia proveniente
da valsa, este doidejar pernicioso, que se nio justifica de maneira al-
guma e que tem o cunho selvagem das bacchanaes romanas,

— Nio & tanto assim. Buo gosto da valsa, d'esse febricitante ondg-
lar de borbolelas, que se egpanejam ao longo das salas no torbilliso
velox, Goslo de valzar, primo Briteiros. A nossaalma & como o oreano,
que nas mares giganles, se nlo lem exlensissimos areaes por onde a
Iwl-prazer se espreguice, inyesle arroganie conira ag ribas escarpadas
que se levinlam acs ares dianle d'vile. N'vma noile de festa parece
que nos nao calie a alma dentro de nos: & o plenilunio do enthosias-
mo, do delirio. Entio & que o mar dos nosens sentimentos trasborda e
precisa despraur-se. 0 corpo cede d influencia da vertigem do spi-

Um hight riger do Real Club Naval

rito. N'esses momentos de suprema felicidade & que a valsa & om doi-
dijar sublioie, um alsr-se @ gente para outros mundos, um borboletear
alegre nas ondulagdes Ja barmonia. e naturezas o delicadomente
sensiveis, que e deixam areastar pela vertigem da valsa
ald ap supremo cangaco, ao desfallecimento, 4 morte,
Lembra-me contar-te sgora a historis lamentosa d'uma
vilsisla eslrangeira.

— Conta ki, primo Valladares, Qoera ver alé onde
chega o excesso do romanticismo 1 por fore, N'estes
abengoados reinos de Portugal sei en que ba muitas ima-
ginaghes derrancadas pela leitura perniciosa d'uwog certos
livros resaibados de sabior nocive, que, acloalmenie, se di-
reln — romanticos, — Do estrangeire sei pouco a este reg-
peita ¢ acolbo de boa sombra os teos informes. Conta 14, ..

— U que o deves querer saler, primo Brileiros. ¢ alé
onde nos pode levar um lemperamento perigoso. Deves
fabier islo, para que possas sgradecer 4 Providencia uma
Nengma inalteravel com que ella te quiz obsequiar. Ora
ouve. Ta. prime Brileiros, qoe delesias as imaginactes
PONARTIcas. com uma pertingeia igoal, n'esle cago, i de
I, Franeisea Lobo, bispo de Vizew, poderds comprebender
0 que serit uma festo esplendoroga, onde as mullieros weem
umi formosura etherea como o2 anjos e desmaiam na valsa
at & pallidee marmorea das estalugs 7

— Gomprehiendered.

— Muita bem. Amagina agora, se podes, uma d'vesas
munlheres formogissimas, que nos presentimos sproximar-
s¢ pelo fremito das saiag @ por uns olbares curiogos que
de lodos os lados a esperam, como as andorinhes ¢ os
rouxinoes esperam a chegada festiva da primavera. lma-
gina o aindu vestida de cde de rosa, para gue mais possa
engamir 08 rouxinoes ¢ as andorinbag da sala ; — oz na-
moralos & ug coguelies,

sArredonda-lbe o seio e vela-lh'o eom rendas finissimas de Bro-
xellas alé onde nio permitie o pudor que os ollios aleancem. Sobre o
relevo due repdps, que estremecem ¢om o arquejar do seio, engasta



214 BRASIL — PORTUGAL

delicadamente uma camelia de Constanting, o perfeila
e rescendente, que podera enganar as borboletas. .. Do
relevo para cima, deixa o collo a dercoberio para que o8
olhos, namorados de lamunba alvera, possam adivinbar
o que anda recatado pa espuma das rendas, o guod in-
trinsecus latef, dos Canticos do Salom o

sPolvilha fnalnenle as trangas doiradas com uma
chiava de perolus, 4 similbanga das nereidas, essas crea-
coes esplendidas da poesia pagh, Agors envolve esta ima-
gem elberea w'oma novem de sons e perfumes e fal-a
apparecer no #alio, recamada de Nores e coberlo despe-
lios, como o soljdo eslio que enlra por uma Norests den-
tro, inondando-a de oz, Walegria, de vida. ..

— Bellissimo ! primo Valladures. Fatou a pique de mo
enthusiasmar pelos romanticos e pelo romanticismo. . .

— Duve, primo Alfonso. A nossa roncepeac ¢ vierdas
deiramente uwm_ mytho ¢ revue & formosors cihierea um
temperamento delicadisgimo. Dil-a fas a sensitiva, que
precisa de sol para viver. Abre, porém, o salio de baile,
n'oma noite de festa, desencadeia o vendaval da barmio-
nia, descerra as urmas dos mil perfomes orienlaes, enche
a casa de lumes o Nores, e deixa-a depois espancjar-se,
a ella, & nossa visho, como borbolela que brinca, doide-
jando, enire os alecring do canleiro.

«h valen para ella & a felicidade soproma, o anle
gosto d'outra vida, Se tivesse duos azas brancas com que
pudesse subir a COnversar com as estrellas, nio voaria
mals, die certo, nem mais ligeira, nem mais tenladora. K
uma valsista infuligavel como pobcas e formosa como
nenbmmua,

sAyui tens, primo A Monso Briteiros, a nossa imagem,
como vn 8 sonbel e tal qual devia de ser. Nota que esta-
mos na Aosirid, . .

— Na Ausiris, primo Valladares! Nio estava preve-
nido para a viagem e confesso que me goliresalion a sur-
preza | Todavia, se as mulleres austriacas correspondem
a esse ideal de belleza que tu sonbaste, vamo-nos i nas
muite boas horas, primo Jerooymo. .

— i pois certo que estaimos na Austria e n'om dos
mais esplendidos bailes do mundo. Tem-se valsado per-
didaments e inlerrompe-se agora a verligem da danga,
parque vai abrir-se a sala da ceia, uma gala deslombrante
onde parece dever servir-se o neclar dos banguoetes olym-
pieas, Neferve nas tagas doiradas o vinho generoso de
Tokai, Nelecte-ge nod mil erystaes da sala o brilho es-
plendorosa dos candelabros, que pendem dos florbes do
weeto em numero infinito,

sAs mulberes chilream alegremente vmas com us on-
irag & 08 mogos namorados segredam mysleriosamente ao ouvido da
gua dama palavras amorosas,

aComecam a levanlar-s¢ da mesa o8 primeiros convidados @ on
voltam & sala do baile, ou descem pela escada tapetada atdé ao atrio
onde 08 eald esperando a carruagem.

«A noasa fada ia a retirar-se dapoiz da cefa, pelo brago do eaposo,
quando eccoou de repente por loda a casa a musies volupluosa d'oma
vulga.

— Por que me nko tinbas dito que ora casada a beroina do ten
conlo, inrillm Vallndares ¥

Na lagba do Campo Gramds — LISBOA

A egreja da Penba de Franga. — LISBOA

— Para quit T Dar-se-ia o caso de le haveres nomorado 4 esta vigho
|ill'_1!L|.l.‘l.|.ll'|l'.'I Eig-le romantico, primoe Brileiros, ¢ o romanlicismo aod
Irinta annoe & nma molestia sem cura |

— Dhiee 14 o resto,

— Contingarei. A nosza gentil valsista ndo pdde resistic 4 lentagho
da musica e, soltando-se da capa d'arminbos em que se envolvia,
deixon-ge cahir nos bragos do cavalbeiro, que a tinba convidado.

«leaccenden se o enthusiasmo, o delirio, a loucora ! As formosas
sustriacas, poisando o0s seus fmur;ur.r.-: no marmore dag mesas, atira=
vam-ge, ebrias d'alegria ao maruibar da valsa, como & vmn oceano re-
volio. Mo momenlo porém em que a musica attingis A
muxima eeleridade, sentira o cavalbieiro pender lhe mais
languidamente nos bragos a gentil valsista e, quando
quiz conlinuar a acompanhar a vertigem da orehestra,
linha wm eadaver abragado, Vibron em loda a sala um
grito doloroso, que solltdra o cavalbeiro ausiriaco.

s Emmudecen instintaneamente a tempestade sonora
¢ affloio 4 volia d'elle a gente que enchia o salbo. Resta-
me dizer-te agora que o esposo d'vsla desventarosa da-
ma, Teschenberg, divector da Goseta de Vienna, enlow-
quecera n'esse monento,

— Desgamos sos jarding, primo Valladares, A toahis-
toria eniristeced-me @ nlo me ginlo eotn grande disposi-
gho de entrar na eala.

— Desgamos prois w fica de solre-avieo para nho zom: 4
bures do romanticismo, quando 1 contarem hislorias
como a da desventurosa esposa do direclor da Gazeld %
ile Vienna,

— Pobre anjo, que morrea a valsar ! — concluin Al
lonso Drileiros,

{ Kl ALnFnto PIMENTEL,

—
]

Todo aquelle que publica uma obra que nilo ¢ mME*
diocre, pode ficar certo que creou grande numero d ami®
gos ¢ d'inimigos tumbem, conhecidos ou desconhecidos:

RAsSTIGHAC.



